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tré el Jaume. Es un muchacho que ha hecho
carrera. Navega en el trasatlantico Empress
of Burma, de la “Red Star”. Parecia emo-
cionado, y lo primero que hizo fué decir:

—Traigo una noticia fenomenal. 'Peref,
sirveme una de ron del gue tienes escondido.
Parg ti va a ser mala la noticia.

Peret hizo lo que el otro pedia, refunfu-
fiando que por mala que fuese no seria peor
que lo ocurrido un momento antes.

—:Qué no sera peor?—rio Jaume.—Aga-
Trate, porque vas a caer de espaldas. Pensé
decirtelo en cuanto desembarcase, pero que-
Tig ir a ver a la novia y me ha entretenido
hasta ahora.

—Bueno, habla ya de una vez—gruiii yo.

Porque, amigo mio, a mi me molestan mu-
cho esos seres gue cuando quieren decir
algo empiezan & dar rodeos y mas rodeos
para mantener la tensién del que escucha.
Recuerdo que en Alejandria, un griego y un
veneciano se dieron de pufialadas porque el
veneciano empezo a poner nervioso al otro
con una noticia que al griego le interesaba
mucho.. Y en otra ocasion, en El Callao...

{Cémo! [Ah, si, perdone! Si; a veces
también yo me olvido de lo que fengo que
decir. ¢Donde estaba?

iEs verdad; en lo de Jaume! Pues bien,
el maldito, sorbi6 lentamente 1a copa de ron
¥, al fin, dijo:

—Anteayer gsabéis guién se tiré por la
borda al mar? ¢No? Pues mister Walter
Marquand. Venia en mi barco y estaba loco.

No hacia més que ver por todos los sitios
a la “Luciérnaga” y decir que la habia ma-
tado. Por las noches se paseaba por el
puente y a veces se quedaba dormido bajo
una lona. El otro dia estaba sobre cubierta
cuando de repente lanz6 un grito y, corrien-
do hacia la barandilla, la salté y cayé al
agua. El oficial de guardia le vid y el buque
se detuvo. Se botaron varias lanchas y
durante dos horas se busco por todos los
alrededores hasta que encontramos su
cuerpo casi aplastado contra el timon, con
lag piernas destrozadas por la hélice.

Si, muchacho, nos guedamos de piedra.
Se hubiera podido oir volar una mosca. Al
fin la mirada de todos se poso en la bote-
lla de Walter Marquand. ¥, aungue usted
no lo crea, joven, estaba tal como cuando
Peret la despaché. No faltaba ni una gota
de licor. ¥, sin embargo, todos habiamos
visto que mister Walter casi la vaciaba.

Por eso le decia que la vida es un mis-
terio impenetrable, que he visto a un ser
del otro mundo, ¥ que ninguno de los que
estuvimos agui aquelia noche nos atreveria-
mos a acercarnos al “Cangrejo Amarillo”
después de la puesta del sol.
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